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I. ONSOZ : Tirk filolojisinin biyiik iistadi, Bati bilim diinyasi-
mn seckin simasi, 1977 yih arefesinde aramizdan ayrilarak, bengilige
ulagt1. Tiirkoloji alaninda bilgin nesiller yetistiren bu sayg1 deger zat,
pek ¢ok bilim kurullarinda oldugu gibi Tiirk Tarih Kurumu’nun da
seref iiyesi idi. Onun igin Belleten’de anma yazisi hazirlama gorevi
bana verildigi zaman bunu istekle kabullendim. Tiirkler arasinda
onun kiirsiisiinde ilk doktor diplomas: alan 6grenci oldugum, iistelik
yurdumdan kopmus, desteksiz durumda iken onun tegvik ve aracilii
ile yiiksek tahsile devam imkanmna kavustugum icin siikran borcumu
agiklama firsatimi elde etmis bulunuyordum.

Bu yazida faydalandigim kaynaklar sunlardir :

I — Németh Armagami. Tirk Dil Kurumu 1962 Say1 191.
(2 Kasim 1960 da Németh’in yetmis yagina ulagmas: vesilesiyle hazir-
lanmistir. Gydgy Hazai sah. 1-14. de J. Eckmann ve G. Uray yayinla-
rindan da faydalanmugtur. Onsézde H. Eren’in (sah. VII-XI) sunug
yazist yer alr.

2 — Gy. Székely, Gyila Németh und unsere Sprach Wissenschaft
(Annales Universitatis Scientiorum Budapestinensis de Rolando
E6tvos Nominatae Tomus ITI. Budapest 1972, 14-29).

3 — Suzann Kakuk, Cent ans d’enseignement de Philologie Turque
a L’Université de Budapest. (Studia Turcica, Budapest 1971, PP.
7-28).

4 — Németh Gyila, Gombocz Zoltan (A mult Magya: Tudosai =
Gegmisteki Magyar Bilginleri 1972).

5 — Németh’in saghginda ve olimiinden sonra sayin esinin
yazara gonderdigi mektuplar.

Belleten C. XLI, 52



178 HAMIT Z. KOSAY

II. SIYAH CERCEVELI OLUM SICILI :
Macar Bilim Akademisi ve Budapeste’deki EOTVOS LORAND

Bilim Universitesi, Németh’in o6limii ile ilgili aci haberi asagidaki
satirlarla bilim diinyasina duyurdu:

“Macar Bilim Akademisi iiyesi, Dil ve Edebiyat Bilimleri bélimii
ile Orientalistik Komisyonu eski bagkani; KOROSI CSOMA Dernegi
fahri bagkam, Acta Linguustica dergisi bas redaktorii, Macar Dil Bilimi
Kurumu eski miidiirii, EOTVOS LORAND Bilim Universitesi fahri dok-
toru, daha sonra aym Universitenin rektorii ve dekani, Tirk Filolojisi
Kiirsiisii emekli profesorii; Bulgar, Demokrat Alman Cumhuriyeti ve
Leipzig Akademileri muhabir iiyesi, Societas Unalo-Altaica, Société
Finno-Ougnienne, Krali Asia Dernegi (Royal Asiatic Society), Tirk Dil
Kurumu, Leh Bilim Akademisi, Orientalist Dernegi fahri iyesi; bir gok
madalyalar sahibi; Kossuth 1. smuf odilt, Kordsi Csoma Dernegi,
Indiana Universitesi Altaic Studies’in bagan odiilleri; Cirill ve Method 1.
smif nigan1, Tiirkive Cumhuriyeti Seref diplomast sahibi Gyula Németh
14 Arahk 1976 giinii 87 yaginda hayata gozlerini yummustur.

Onun sahsinda Uluslararas: Oriantalistik ve Macar bilim mubhiti
yiiksek bir sahsiyeti yitirmistir. O, Macar Tiirkoloji Biliminin Kuru-
cusu sifatt ile yarim yiizyih askin hocaligi siiresince bilgin nesiller
yetigtirmigtir. Meslegine bagli, cok yetenekli, ¢aligkanhigi ve intizam
severligi ile cevresini biiyiileyen bilgin ve iyi insan igin 23 Aralik
1976 da Farkastér mezarhgmda veda merasimi yapildiktan sonra
kiilleri (bir kap icinde) dogdugu Kasaba Kartsag’a nakil edilecektir.”

Bu ac1 haberi daha oénce 6grenen T. T. Kurumu, yash ailesi ile
Macar Bilim Akademisine ve Eétvos Lorand Universitesine bag saglig
dilemugtir.

Hayatin1 insanhga hizmete vakfeden bir bilgin veya san’atkarn
olimiine, hangi ulustan olursa olsun ve kim olursa olsun iiziilmek
dogaldir. Ancak Németh Macarlanin Kavmi terkibini aragtirirken
Tiirk Tarihinin bir cok karanlik sorunlarmm da aydmnlatmakla kal-
mamus, stelik kendisinin de Kun (Kuman) Tiirklerine mensup eski
bir aileye mensup oldugunu ve Kartsag yer admin eski Tiirkgede kirgil
tiiylii bozkir tilkisi manasina geldigini bilim yolu ile de ispatlamugtir.
Németh’in Kun mengei ve Kartsag ile ilgili yazilan i¢in bakmz:?.

1 Karczag (oku: Kartzag) MNY (= Magyar Nyelv = Macar dili dergisi
XVIII. 1922, sahife 125-127.
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III. GYULA NEMETH’IN HAL TERCUMES! (Oz gecmisi):

Németh 2 Kasim 18go da Orta Macaristan’da Solnok iline bagh
Kartsag kasabasinda, bir terzi ustasmin ¢ocugu olarak diinyaya geldi.
Ailenin ii¢ erkek ¢ocugunun en kiigiigii olan Németh, iistiin zekasiyle
daha ilk okulda iken dikkati ¢ekti. Okula baglamadan ¢énce okuma
yazmay1 6grenmigti. Orta okulda ve Gimnazium’da (idadi’de) sii-
finin en yiiksek not alan égrencileri arasinda idi. Latince ve eski Yu-
nanca ile birlikte, yasayan dilleri de kolaylikla soktiirdii. Idadide
yiiksek simfta olan, daha sonra Etnografya alanindaki yaynlan ile
biiyiik yohret kazanan Istedn Gyérffy ile tanist. Gyirffy ilerde ne olmak
istedigini sordu. Klasik filolojiye fazla diigkiinliigiinii goériince ona
yar1 saka yar ciddi su tavsiyede bulundu : ‘“Memleketimizde klasik
filolog o kadar ¢oktur ki, onlarla Tuna nehrini doldurabilirsiniz. O ise
sarkiyatqi bilginler azdir” dedi ve arkadagina, Tiirk filolojisi iizerinde
cahymast igin saghk verdi. Gyorify’nin bu sézleri Németh’in kula-
ginda kiipe oldu. Tiirkge 6grenmeye basladigi zaman ondért yasinda
idi. Okul masraflarim kargjilamak ve ailesine yiik olmamak igin
onalt1 yagindan itibaren 6zel ders vermeye basladi. Biriktirdigi kiigiik
meblag ile, 6grenci turist kafilesine katilarak Istanbul’u ziyaret etti.

Macardaki Tiirkge unsurlarin orta tabakast MNY XVII (1921) 22-25 Macarca
Zu den Riitseln des Codex Cumanicus. Kes. A. dergisi II. (1930) 366-368.

Die Volksmanen guman und gtin : Kes. A. IIT (1940) g5-109.

Kumanlarin adi ve kaynaklar (Szazadok = Yiizyillar dergisi LXXXVI. 1g42.
166-178.

Pegenck ve kumanlarin dili: Ceviren Z. Eckmann. TDB. seri III. Say1 14-15.
1950. 97-106.

1975 yazinda Bursa’dan Yalova'ya gelirken, Gemlik’in 2-3 kilometre dogu-
sunda Karayollarinin bir koprii bagina diktigi levhada Karsag sbziinii gériince,
Orta Macaristan’da Németh’in dogdugu kasabay: hatirlayarak duraklamistim. Yol
arkadagim Prof. Ahmet Gélbasi Bey’in ve daha sonra Bursa Miizesi Midiirligiiniin
gektigi fotograflari Németh’e sundum. Gelen cevapta bundan memnun kaldigim
ve yayinlayacagim bildirdi. Kuzeye has bozkir tilkisi yer adimn Macar ovasinda
ve Anadolu’da bulunmasi aydinlatilmas: gerekli konu idi. Bir tek sozciikde bile
Turkligin yerlesmesi ile ilgili ve heniiz yazilmams bir tarih bahsi sakh olabilirdi.
Igisleri Bakanliginin yaymnladign Koylerimiz 1946 adh degerli eserin 634 iincii sa-
hifesinde Karsak hakkinda sunlar vardir:

Karsak, Muhtarlik. Orhan Gazi llgesi. Bursa 1li.

Karsak, Muhtarlik. Képriioren Bucag, Kiitahya 1li.

Karsak, Muhtarhk. Yeni Mchmetli Bucagi. Polath. Ankara 1li,
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Bundan bir yil sonra ikinci defa Tiirkiye’ye gelerek 1zmir ve Aydin
gevresindeki yoriik koylerinde incelemeler yapti. Gakircali Efe’yi
gordi. Tiirkge konugan bir Macar oldugu &grenilince, her yerde
kardes olarak karsilandi ve yardim gérdii. Artik o kesin, Tiirkolog
olmaya ve hayatimi Tiirk-Macar miinasebetlerini incelemeye kararl
idi. Gezi intibalarim1 Budapeste Haberleri'nde yayimladi 2.

1909 da pekiyi derece ile Protestan Gimnaziyum’unda olgunluk
sinavini verdi. Artik onu Kartsag’daki hayir dernekleri ve dini kuru-
luglar da himayelerine almaya hazir idiler. Universiteye girmeden
once yaz mevsiminde Kirim’a bir gezi tertipledi. Budapeste Haberleri’nde
yaymlanan makalesinde, Tirkiye’de oldugu gibi Kirim’da da bir
kardes gibi kargilandigim, hatta Németh yerine Nimetullah olarak cag-
rildigini hikaye eder?.

Németh 1909 da biiyiik dil uzmant ve tiirkolog Prof. loltan
Gombocz ve Géza Bartoniek’in himayesinde Edtvés Collegium’a (yiiksek
ogretmen okulu muadili ve bilgin yetistiren kurul) alindi, Universite’-
nin Alman-Macar Filolojisi béliimiine yazildi. Caliymalarinin agirhik
merkezini yine Tiirk Filolojisi tegkil ediyordu. Németh, hocast Loltan
Gombocz hakkindaki siikran duygularini, onun igin yazdigi eserde su
sekilde dile getirir4.

“Hayvancilikla geginen, igine yag kokusu sinen dogum kasabam
Kartsag’daki Kalvinist Gimnaziyum’ i destegi ile 1gog da yiiksek tahsil
yolu agldiginda, biiyiik bir talih eseri olarak iyi kalbli, son derece
olgun profesor ve istisnai yetkilere sahip bir bilgin, bana dostluk
gosterdi. Bu profesor ve bilgin Joltan Gombocz idi. Csillag (yildiz)
sokagindaki eski kollej binasinda miidiiriimiiz Géza Bartoniek da gok
iyi, genig kiiltiirlii, bazen sert goriiniiglii bir zat idi. Onun emeklilige
ayrilmasindan sonra Gombocz miidiir oldu’. Németh birkag yil sonra
E6tvos kolleji’ne 6gretim gorevlisi olarak atandi. Universitede tiirkolog

? Kisazsiaban (= Kiigiik Asyada) Budapesti Hirlap (B. H.)

XXVIII. NO. 189 (7 Agustos 1908) 11-12.

3 Tatar Fildon (= Tatar topraklarinda) B. H. XXIX. NO. 187

(8 Agustos 190g) 12-13

A Tatarok Bomlasa (= Tatarlarin ¢okiigii); B. H. XXIX.

NO. 198 (22 Agustos 1909), 13-14.

4 Németh Gyula’min Gombocz Joltan adl eseri: A mult Magyar tudosai (= Geg-
misteki Macar bilginleri), Akademi Yayinevi. Budapest 1972 Biografi serisinde
gikmigtir. 8/12 boyunda (A/5) lo. 257 sahife.
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Armin  Vambéry, Ignag Goldziher (arabist), lanos Horvath (edebiyat
tarihgisi), Ignacz Kunog (folklorcu), Bernard Muntacsi (dilci ve kiiltiir
tarihgisi) ile tamgt.

1910 da Uluslararas: Orta ve Dogu Asya Kurulw’nun Macar Komis-
yonu Németh’i himayesine alarak, Universitenin heniiz ikinci simfinda
ogrenci iken onu, Kafkasya’daki Balkar ve Komiik Tirkleri arasinda
sozliikk hazinesi ve metinler derleme ile gorevlendirdi. (Bu malzeme
sonradan yaymlanmugtir) 3.

1911-1912 yaz aylarinda Universite tarafindan, gorgiisiinii ar-
tirmak i¢in Almanyaya gonderildi. Leipzig Universitesinde H. Stumme
yaminda galisti. 1914 ders yilinda devlet bursu ile Leipzig, Berlin ve
Kiel iiniversitelerinde G. Facob, H. Stumme, M. Hartmann, W. Wundt,
K. Brugmann’m derslerini takip etti. Németh Almanya’daki tahsil
siiresinde “‘yeni grammerciler” okulunu benimser ve omri boyunca
aragtirmalarinda bu prensipten ayrilmaz.

Heniiz Universitede ogrenci oldugu halde, bilimsel yazilari bir-
birini takib eder. 1912 de yukarda zikri gegen, Uluslararas: Orta ve
Dogu Asya Kurulu Macar Komisyonuna iiye segilir. Bir yil sonra
aym komisyon A. Vambery destegi ile, Baskirdistanin merkezi Ufa,
yakimindaki Tiirk asillh Cuvaslar arasinda incelemeler de bulunmak
iizere gonderir. Bu gezinin hedefi, Proto-Bulgarlarin (Tiirk Bulgar-
larm) ahfad1 olan Guvaslar, ayrica Bagkurtlar hakkinda incelemelerde
bulunmaktir. Németh bu geziden bol halk dili malzemesi ile déner.
Artik o, caligmalarin1 Altay Kavimleri dilciligi tizerine tegmile karar-
Lidr 6.

5 Németh Gyula’'nin 1910 yilinda Kafkaslardaki inceleme gezisinde elde edilen
sonuglar hakkinda Uluslararas: Orta ve Dogu Asya Kurumunun Macar Komitesine
sunulmug raporu. Keleti Szemle (= Revue Orientale) XI (1910), sah. 162-165.

Kumiikisches und balkarisches Wérterverzeichnin, KSZ. XII. (1g911) sah. 274-308.

Proben der Kumiikischen Volks dichtung (= Kumiik halk edebiyati) KSZ.
XIII (1912), sah. 129-173.

¢ Nagy magyarorzzag felé (= Biiyiikk Macaristana dogru)

Budapesti Hirlap (Budapeste Haberleri) XXXIII, NO. 195 (17 Agustos 1913),

sah. 33-34.

Németh Gyula Dr. Jelentése az Ufai Csuvasok Kozt tett nyelvéeszeti tanulin
any utjarol (= Dr. Gyula Némethin Ufa Cavuslar1 arasinda yaptigi dilcilik gezisi
hakkindaki raporu) KSZ. XIV. (1913) sah. 2r11-213.
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1914 de Sibirya’da yagayan Tiirk Kavimleri ve Tunguz’lar ara-
sinda inceleme gezisine hazirlanirken I. Cihan Savayi kopuyor.

1913 de A. Vambéry oliince, Universitenin Dogu Dilleri Kiirsiisii
bosaliyor. Universite Heyeti bu kiirsiiye kimseyi atamamay, kiirsii
ad1 Tiirk filolojisi olmak gartiyle, ancak iki yil sonra atama yapilabi-
lecegini kararlagtiriyor (Iki yil sonra kiirsiiye Németh’i getirebilmek
igin bu karar alinmigtir).

Németh 1914 de Universiteyi bitirerek doktorluk, 1915 de Profe-
sorlitk payelerine ulagiyor ve 1918 de kiirsii sahibi profesor ve 1918 de,
yirmialti yaginda, Ordinarios oluyor.

IV. NEMETH’IN TESKILATCILIGI :

Németh aragtiric1 bilgin kisiligi yaninda giiclii ve yetenekli bir
idareci ve teskilatqidir. 1920 de onun 6nderligi ile Kordsi Csoma (Oku:
Goma) Enstitiisii kuruldu. (Kérési Csoma, gelenege gére doguda
kalan Macarlar1 bulmak igin yola gikan bir bilgindir. Macarlara
rastlamadi ise de, Tibet’e ulagarak ilk Tibet dili gramerini yazdi).
Kurulan enstitii ve dernegin amaci, Macarlarla ilgili her cesit arag-
tirmay1 diizenlemek ve desteklemek idi. Daha &nce Keleti Szemle
(Reveu Orientale) da aym hedefi giitmiis ise de, bilimsel prensiplere
stki bagh bir dergi ¢ikarma geregi duyulmugtu. Enstitii Korisi Csoma
Archivum dergisini yaymlamaya bagladi. Kurulusundan az sonra,
derginin yonetimini Németh eline aldi. O aym zamanda Macar Etnog-
rafya ve Macar Dil Kurumlan ile de igbirligi sagladi. Macar Tarih Ku-
rumu, Minerva adll bilim kurulu yénetici iiyeliklerine secildi. 1920 de
Bilim Akademisi Dilcilik Komisyonu yardima iiyesi, 1922 de Aka-
deminin muhabir iiyesi ve 1935 de asli iiyesi oldu.

Artik Avrupa Bilim Cevreleri (mehafili) Macar Akademisinin
bu en geng liyesini Tirk Filolojisi ve Mukayeseli Dil bilimi alaminda bir
otorite olarak tamiyordu. Universite reformlar:: Németh 1939 da Aka-
deminin Dil ve Edebiyat Bélimii yazmani, 1941 de Akademinin
Yonetim Kurulu iyesidir. Cok yiiklic “Eski Dogu Dilleri Kirsiisii®
yerine 1930 dan itibaren Tiirk Filoloji Enstitiisii, Dogu Asya ve Iy Asya

Németh’in bu kisa hayat Sykiisii, yetenekli bir gencin kendini yetistirmek icin
sarfettigi gabayi, kendisine toplum ve iiniversite gevrelerince gésterilen himayeyi
yansitmast bakimindan 6nemlidir. Genglik en azindan asil bir bitki gibi korunmaya
ve bakilmaya muhtactir.
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Enstitiileri kurulmug ve Németh bu reformlar yapilirken iki defa dekan
ve bir defa dekan yardimcist olmustu. 1932/33 yillarindaki gok onemli
iiniversite reform taslagi onun dekanhi ¢agmna rastlar. Bu reformun
esast sudur : Tamamiyle giivenlik altma almmak sartiyle, 6gretimde
ozgiirliik ve zorunlu galiyma sistemine uyma. Disiplinlerdeki dersleri
secmek, istege bagh olmakla beraber, seminerlere katiliy ve devam
zorunludur. Bu usul sayesinde, enstitiiler ile ders geregleri arasmnda
diizenli baglanti kurma hedefi giidiilmektedir. Belli bazi nizami gart-
larla tiniversite kapilar1 herkese (hatta yabancilara) agik olacaktir.
Ancak belli bir bilim dalinda ihtisas yapacak bilgin namzedlerine,
takip edecekleri getin yol saptanmustir. Kiiltiiriinii artirmak isteyen
“Gayriasli” ©grencilerin de seminerlere ve konferanslara katlarak
sonunda belge alma imkam saglanmigtir. Németh sonuncu sikla yiiksek
seviyeli égretmenler yetistirme hedefini giitmiiy ve bunda kismen
bagar1 saglamigtir.

V. GYULA NEMETH’IN YETISTIRDIGI TURKOLOGLAR:

Gytla Németh yillarca siiren bilim ve egitim galigmalar: sayesinde
Tiirkolojide yeni bir gigir agmugtir. Macar Tiirkolojisi alaminda,
zaman zaman goriilen ve bilimsel olmayan diigiintisler temizlenmigtir.
O kendi hayatinda oldugu gibi, égrencilerinden de ciddi galiyma ile
bilimsel yiiksek seviyeye ulagmalarmni isterdi.

Haza’ye gore, ogrencileri arasimda su énemli kigiler bulunmak-
tadir: Armagan Sah. 12, Suzanne Kakuk Fransizca yaymladigi Budapeste
Universitesinde Tiirk Filolojisi gretiminin  yiiznh) (Studia Turcica,
Budapest 1971 Sah. 20) az farkla aym adlar1 verir):

Macarlardan Yozsef Blaskovics, Kdroly Czeglédy, Janos Eckmann,
Gyirgy Gyirffy, Tibor Halasi-Kun, Lajos Katana, Lajos Ligeti, Ldszlo
Rasanyi, Dénes Sinor, Zigmond Telegdi, Gyirgy Hazai, A. Bodrog Ligeti.

Tiirkiye’den: Serif Bagtav, Ural Abat Bikkul, Hamit Zibeyr
Kogay, Ragip Hullsi Ozden, Hasan Eren;

Bulgaristan’dan Peter Miatev Vs.

VI. GYULA NEMETH’IN AILE CEVRESI :

Németh 27 yasinda iken 1917 de Dr. Irén Sebestyén ile evlen-
migtir. Esi taninmig bir Ugro - Fin Filolojisi uzmam olup basilmig eser-
leri vardir. 11k kiz cocuklari 1919 da onbes ayhik iken olmiigtiir,
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1921 de biiyiik kizlar1 Maria (Meryem) diinyaya gelmis, Univer-
sitede Macar - Alman filolojisinde okumug ve Macar Edebiyatindan
doktor olmustur.

Halen Devlet Széchényi Kitiiphanesi sekreteri ve kiitiiphane yayin-
lart redaktoriidiir. Kocasi bir erkek ¢ocuk birakarak erken olmistr.
Adt gegen gocuk (Németh’in torunu) teknik sahaya yonelmis, evlen-
mig ii¢ erkek ve bir kiz gocuklart olmugtur. Németh’in ikinci bogum
kiz torunu Universitede Tarih- Arsiv boliimiinii ikmalden sonra
Veszprém Kantominda Kiitiiphaneci olmustur. Kocas: aym1 Kantonda
Arsiv miidiradir.

Németh ve esinin 1930 da diinyaya gelen ikinci kiz1 Zsofia Uni-
versitede Ingiliz - Fransiz filolojisini segmig, bazi engeller vyiiziinden
doktora tezini verememis ise de halen tamamlamak iizredir. Szeged
Universitesi Kiitiiphanesinde, bilimsel kilavuzluk béliimiinde gorev-
lidir. Kocasindan ayrilinca cocuklarim yalmz biiyiitmiistiir. Kizi
(Németh’in torunu) Kiigiikk Zsofia da Seged Universitesinde Fransiz-
Rus- Eski Yunan béliimiinde okurken Berta Arpad adli gengle evlen-
migtir. Berta Arpad Altaistik’den doktora smavini vermek iizredir.
Ug - dért yildanberi Tiirkge 6grenen bu damadin ailede Németh’in
tiirkoloji alaninda halefi olmas:t beklenir.

VII. GYULA NEMETH’IN ESERLERI :

Ural - Altay Dil ailesi icinde Tiirkler Altay, Fin - Ugorlar ise Ural
grubuna mensupturlar. Bu iki grup arasindaki cok eski ¢aglara giden
baglanti kesin olmakla beraber, ortak ana yurt sorunu ¢oziilmemistir,
Fin-Ugorlarin bilinen eski yurtlar1 Urallardadir. Buradan bir kismi
batiya gé¢ ederken diger kismi yerlerinde kalmislardir. Tiirklerin
ana yurtlarimn Ural daglart ile Altay daglar arasinda oldugu ve daha
sonra uzak Gin smirma kadar yayildiklar1 sanilmaktadir. Bu goriig
gergevesi iginde Macarlar nerede idiler?. Bunun cevabim aragtirma
Macar dip - tariki’nin ana sorununu tegkil eder.

Bat1 ve Dogu kaynaklar1 onlar1 Tiirk olarak tanur. Halk gelene-
gine gore de Macarlar Hunlarin ahfadidir. Bizans imparatorunun
Macar kiralima sundugu tacm iizerinde de “Tiirkiye hiikiimdar)” yazi-
hdir. Kirim’m kuzeyinde, kalkan iistiine kaldirnlarak kiral segilen
Arpad ve onun siilalesi de Tiirk adi tagirlar. Bu belgelere ragmen
dil bilimi ile ugrasan baz1 bilginler Macarcann gramerinde ve stz
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hazinesinde Finceye yakmlik tesbit ettiler. Iki ayr1 goriig uzun siire
tartisma konusu oldu. Vambéry Armin ve Thiry Jozsef Tiirkceye, Hun-
Jalyy Pal, Fozsef Budenz, Fozsef Szinnyei ise Finceye yakmlik tezini
savunurlar. Gramerciler hakli gériinmekle beraber, Macarcadaki
yigmnla Tiirkge séz hazinesi “/are” diye gegistirilemezdi. Bir muadele
yanhs kurulursa ondan gikacak sonucun da yanliy olacagi agikt.
Németh gergek ¢éziim yolunu gostermekle biiyiik hizmet yapti:

Fin - Ugorlarm dogu kolu Vogul - Ostyak’larm ortak kavim adi
mang’dir. Bunlardan Tirk tesiri altinda kalan bir bolimii Tiirkce
-eri soziinii ekleyerek kendilerine Mangi 4 eri = Macar demiglerdir.
Daha sonra bu kol Vogul - Ostyak’lardan (Ugor’lardan) ayrilarak
giineye inmigler ve Tirk toplulugu ile kaynagmislardir. Bat: Tiirk
Devleti, Sabirler (Sibirya’ya adim veren, Antakya’ya kadar inen Tiirk-
ler), Avarlar ve bilhassa Tirk Bulgarlar arasmda Macarlarm Tiirk
sanllmalar1 ve adlandirilmalari dogaldir. Macarlar icin Batililarm
kullandigr Ungar kavim adi Tiirkge Onogur’dan gelmektedir (Latince
Hungarus, Fransizca Hongrois, Ingilizce Hungarian, Almanca Ungar,
Rusga Venger).

Karpatlarin kucaginda genis ovalarda yurt kuran Macar oy-
maklarindan altist Tiirkge olup halen Bagkirdistandaki oymak ve
yer adlarm tegkil eder. Macar Gyarmat, Baskurt Yurmati, Macar
Jeno, Bakurt Yeney, Macar Gyula, Baskurt Yulaman v.b. bu ciim-
ledendir.

Németh eski Macar yazisimin da Orhun-Yeniseyi Tiirk oyma yazi-
sindan almip gelistirildigini isbatlamigtir. Bu yazi uzun miiddet Er-
del’deki Székely’liler tarafindan, ciimle kapilarmin alinhgmda kulla-
nilmistir. Németh sinir bolgesine bekgi olarak yerlestirilen Székely’lerin
Tiirk olduklarim da isbatlamigtir. Nagyszentmilos gomiisiinde bulunan
kaplar tizerindeki yaziy1 ¢ozen ve Boyla Coban adi ile Tiirkge sayilari
okuyan ve bunu Pegenek’lere mal eden de odur.

Németh’in ¢alismalar1 ¢ok yonliidiir : Genel dil bilimi, Tiirklerin
ve Macarlarin tarih éncesi, Tirk kavimleri etnografya ve folkloru,
Osmanli edebiyati, Rumelideki Tiirk agizlar1 v.b. bu ciimledendir.
Vidin’e yaptig1 miikerrer geziler sonu Islami akidelerin halk gelenek-
lerine gore uygulama sekillerini yayinlamigtir.

Onsozde zikri gegen Gyirgy Hazai’nin bibliografyass Németh’in
incelemesinden ve onaylamasindan gegtigi i¢in ayr1 deger tagir. Gy.
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Székely'nin 1962 de Annales de gikan yazisi, Németh’in Macar Filoloji-
sine katkisim teferriiatt ile agiklar. Swzan Kakuk’im ‘“Macaristan’da
Tiirk Filolojisinin Yiiz yilik tarihgesi” Tiirkolojinin bir bilim dal
olarak geligmesine 151k tutar.

Bu anma yazist hacminin teferriiata gegmeye elverisli olmadigim
goz oniinde bulundurmakla beraber, eski tabirle “teberriiken” Né-
meth’in eserlerinden bir ka¢inin adimi zikr etmeyi uygun gordiik :

Das Ferahname des ibn Hatib. Ein osmanisches Gedicht aus dem XV.
Jahrhundert (Le Monde Oriental. XIII. 1919. 145-184.)

Macaristan’daki Eskitiirkge unsurlar ve Turfan kalintilar1 (Macarca)
Kes. A, 1. 1921, 71-76.

Macaristan’daki Tiirkge unsurlarin orta tabakasi (Macarca) MNy.
XVII. 1921. 22-26.

Pegenekler iizerine (Macarca) MNy. XVIII. 1922. 2-7.

Hunlar, Bulgarlar, Macarlar (Macarca) BK.Sz. CXCV. 1924. 167-178.

Koktiirkischen Grabinschriften aus dem Tale des Tales, in Turkistan.
Kcs. A. II. 1926. 134-143.

Ural ve Tiirk dilleri arasindaki en eski baglar (Macarca) Ny.K.
XLVII. 1928. 62-84.

Sabirler ve Macarlar (Macarca) MNy. XXV. 1929, 81-88.

Yurt kuran Macarlarin tesekkiilii. (Macarca) Budapeste 1930. 350
sahife. En onemli eseridir.

Der Name Giilbaba Kes. A. II. 1930. 379.

Arpadlar gaginda Macaristan Tirkleri (Macarca) Halkimiz ve dilimiz
dergisi. I1I. 1931. 169-185.

Nagyszetmiklog gomiisii yazitlart (Macarca) Macar Dilbilimi yayimi
1932. 36 sahife.

Macar oyma yazisi (Macarca) Macar Dilbilimi elkitabi. 1I. Buda-
peste. 1934. 32 sahife.

Tiirklerin eski ¢agn (Macarca) Macar Bilimler Akademisi. Budapegte
1934. 158-174.

Dogu asilli Macar giyim adlar1 (Macarca) NyK.L. 1936. 321-328.

Macar kavim adi. Macar kabile adlari. Hazar kavim ad1 (Macarca)
Nyk. XXXV. 1939. 63-71.
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La question de l'origine des Sicules: Archivum Europae Centro-
Orientales. VI. 1940. 208-241.

Hunlarn dili (Macarca). A.E.C.O. 265-270. 1940. 7. Eckmann gevirisi
TDB. III. 1948.
Universitede Egitim. (Macarca) Budapeste 1947. 20-37.

Le systtme des noms des peuples turcs (Actes du XXI. Congres
International des Orientalistes. Paris 1949. 174.

Karma dil sistemi. Osmanli Tiirk dilindeki sistem (Macar Akademisi
Dil ve Edebiyat subesi. II. 1952. 313-332. (Macarca).

Sovyet Tiirkolojisi. Akademi Bildirileri. (Macarca) 1953. 105-116.

Zur Einleitung der tiirkischen Mundarten Bulgarien. Sofia, 1956.
74 sahife. (Bulgaristan’daki Tiirk agizlar1 énemlidir).

La ceremonie du TaWhid a Vidin. (Ignacz Goldziher Memorial,
Volume. Pt. I. Budapest, 1948. 329-335.

Die Zeramonie des Mevlud in Vidin. AOH. L. 1950, 134-140.

Ein tiirkisches Text aus Vidin iiber die Pilgerfahrt. (hac) Berlin 1952,
273-277. Documental islamica inedita.

Spuren der tiirkischen sprache in Albanien. Miinchen 1957. 24 iincii
Sarkiyatgilar kongresi.

Bu kadarcik 6rnegin bile onun Tiirk tarih ve filolojisine hizmet-
lerini tanitmaya yeterli oldugunu saniyoruz
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